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GIRIS

Movzunun aktualpsn vo islonmo doracesi. XX osrin
sonlarindan baglayaraq dil¢ilik elminin baghca istiqgamatlori, tosisatlart
miioyyon doracodo yenilonir. Dil vo onun problemlori artiq bagqa
intellektual-kognitiv foaliyyst formalar1 ilo birlikdo Oyronilir. Bu
kontekstdo dil vo modeniyyastin garsiliglh alaqesi, miinasibati yeni
mahiyyat kosb edir. Linqvokulturologiya adlanan yeni elmdo “dil-
madaniyyat-insan saxsiyyati” iicliiyii etnosun maddi-madani taraflori
kimi tagdim edilir. Bu elmin asasim konsept va dil kimliyi anlayislari
togkil edir vo beloliklo, dil birbagsa insanin soxsi vo mental
keyfiyyatlorinin tozahiirli kimi ¢ixig edir. Todqiqatin mdvzusunun
aktualligy, ilk névbada, bu magamla sortlonir.

Son illords miixtolifsistemli dillorin materiallar1 osasinda
konsept vo onun goxsayl tiplorinin §yronilmesine maragin artmasi da
movzunun aktualligi gostoron cohotlordondir. Bununla bels,
timumilikds bu sahani, xiisusilo konsept tiplorini genis planda shato
edon fundamental todgiqatlar yetorli soviyyados deyildir. Bu todqgiqat igi
linqvistik miistovido geyd edilmis bogluglar1 doldurmaq cohdi kimi
doayarlandirls bilar ki, bu da igin mévzusunun aktualliim oks etdirir.

Tadqiqatlar miixtolif konsept tiplorini mahz konseptual sahada
(konseptsferds) forqli cohotlori ilo miioyyanlogdirildiyini vo baga
digtildiiytinii oks etdirir. Konsept yaddag, bilik vahidi, dilin
antroposentrik monzerasinin elementi kimi bu ve ya diger cohotlori,
xususiyyatlori ilo dil vo modoniyyatin sociyyovi parametrlorini aks
etdirir, yoni konsept “mahiyystca yaddas vahididir, o, mental
leksikonda, dilin konseptual sisteminda, beyin dilinda, biitiin diinya
xoritasinds, insan psixikasinda ks olunur.”

! Bopkaue, C.I. JIMHIBOKYNBTYpONOTHS, S3HIKOBas JMIHOCTh, KOHIIEIIT:
CTaHOB JICHHE AHTPOLONEHTPUYECKOH  MapaaurMbel B A3bIKO3HAaHWMHM  //
Ounonornuckue Haykd, — 2001. Nel, — c.64.

2160. Ky6psxosa, E.C. Kparkuii clIOBaph KOTHHTHBHBIX TEPMHHOB /
E.C.Ky6psakosa, B.3.JembsnkoB, JIL.I'.Jly3una, }O.I'.Ilankpan. Ilox ofm. pen.
E.CKyOpskosoii. — MockBa: M3n. MOCKOBCKOTO — IOCYIapCTBEHHOIO
yHHBepcuTeTa. — 1996. — ¢.90.
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Tadgiqatlarda, o ciimlodon bizim aragdirmada da “konsept”
termini mozmunla anlayigdan, menadan, fikirdon forqlondirilir.
Konsept konseptsferin morkezi vahidi, menasma goro iso dil vahidi
kimi miioyyenlogdirilir. Z.D.Popova va I.A.Sterninin s6zlori ilo desok,
“garisig monalar: konseptlo qarigdirmaq olmaz. Konsept yalniz
konseptsferin, mona, mazmun isa dilin semantik sisteminin vahididir.
0, dilin semantik makaninda qararla;mz;dzr.”3

Konsept problemini dilgilikdo D.S.Lixagyov,* N.F.Alefirenko,’
A.D.Smelyov,® A.Vejbitskaya,’ V.Z.Demyankov,® S.Q. Vorkagyov,’
N.N.Boldirev, '° A.P.Babuskin,11 V.Karasik,'? V.V.XKolesov,” E.S.
Kubryakova, 14 Z.D.Popova, 15 Q.Q.Slhgkin, 16 M.V.Pimenova, 7 ry.

3 Ionosa, 3.JI. KoruwtusHas nuarBuctuka / 3.J[Ilomoea, W.A.CrepHuH. —
Mocksa: Bocrok-3anan, — 2007. — ¢.59.

* Jluxaues, JI.C. Konmenrochepa pycckoro sabika / Pycckas CIOBECHOCTh: OT
TEOPHH CIOBECHOCTH K CIPYKType Tekcra. AmrTtomorma. Ilom oOm. pen.
B.I1.Hepo3naka. — Mocksa: — 1997. — ¢.280-287.

° Anepupenxo, H.®. KOHIENT-NOHATHE — KaTeropus B CBETE COBPEMEHHOM
ymurBokorautuBucTiky. // Hayunsre Bemomoctm Benl'Y. Cep. I'ymanurapHbie
Haykn. — 2010. Beim. 7. Nel8, —c.5-12.

§ [IImenes, A.JI. Pycckwmii S35k 11 BHeA3bIKOBas JeficTBATeRHOCTS / AL J[ I1IMeneB. —
Mocksa: SI3BEIKH CTaBAHCKOM KYIBTYpEL, — 2002, — 496 c.

7 Wierzbicka, A. Semantic primitives / A.Wierzbicka. — Frankfurt/M.: Athensum-
Verl. —1972. -235p.

8 Jlembsnkos, B.3. IIOHATHE H KOHUENT B XyJOXECTBCHHOH IHTEPAType H B
Hay1HOM acnekre // Bonpocsr ¢punomorum, — 2001, Nel(7), — ¢.35-47.

° Bopkaues, C.J. KOHHENT cYacThsi B PYCCKOM $3BIKOM CO3HAHHMH: OIBIT
TUHTBOKyNnbTyposoruuecoro anammsa / C.I'BopkadoB. — Kpacromap, — 2002, —
389 c.

1 Bommsipe, H.H. KormuTmBHas cemamTHKa. Kypc JeKmMii 1O aHTIMHCKOM
ibpmonornn / H.H.Bonggipes. — Tambos: TI'Y, —2001. — 123 c.

'Ba6ymxun, A.JI. THIB KOHIENTOB B JIGKCHKO-(Pa3eoNOriIeckodl CeMaHTHKe
s3pika / A IL.baOymxun. — Boponex: W3n-Bo Bopown. I'oc. YE-Ta, — 1996. — 104 c.
12 Kapacnk, B.U. Ky/mbTypHIC IOMMHAHTHI B S3bIke // SI3EHIKOBas JIMIHOCTS:
KYJIbTYpHEIE KOHLIENTEL. — Bonrorpan-Apxanrensck: — 1996. — ¢.3-16.

13 Konecos, B.B. KonnenT kynsTypsr: 06pas-nonstie-cumso // Becrauk CIIGY.
Cep. 2, — Canxr-TletepOypr: — 1992. Bem.3. Nel6, — ¢.30-40.
1 Ky6psaxopa, E.C. DBoOMs THATBHCTUUECKHX HEH BO BTOPOif monoBuHEe XX
B. // SI3bIk ¥ HayKa KoHIa XX B. — Mocksa: — 1995. —¢.173-189.
> Tlomopa, 3.JI. SI3pik kak HauuoHampHas kaprtmea wmupa/ 3.J1.ITomoaa,
HU.A.Ctepaun. — Boponex: Uctoku, — 2002. — 59 c.
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Veys:;lli,18 S.G.Abdullayev,lgN.B. Mommadli,?’ A.Y. Mammoadov,
F.F.Cahangirov®* v b-lar miixtolif aspektlords todqiq etmislor. Adlari
geyd edilmis miiolliflorin todqgigatlarinda konseptin mozmun vo
mahiyyatini variativlogmis strukturla olaqoli sokilds, xiisuson do
konseptlorin universal xiisusiyystlori aragdirilmigdur.

Antroposentrik paradigmde konsept fenomeninin statusu vo
mahiyyati, onun névlori, reallasma xiisusiyyatlori ilo bagl aparilmig
tadqgigatlarin noticasi kimi mévcud monbalords iimumi noazeri mévqe
formalagsmigdir. Bazi todqgiqatlarda “dilin baza sistemi milli saciyyavi
“obraz kodu” kimi tosvir olunur vo bu zaman “dilin daxili formas1” (V.
fon Humboldt) osas gotiiriiliir. Tohlilo modoniyyst konsepti kimi
“Allah”, “azadhq”, “ruh”, “irado” vo s. colb edilmigdir. Konsept
strukturunda dil va madaniyyats dair bilik vo informasiyasim (gestalt,
semantik sahs, freym vo s.) qoruyub saxlayir. Son dovrler dilgilikde
konsepta dil vo madeniyyastin ortaq prizmasindan nozordon kegirilmasi
Ustiinlik togkil edir vo bu da homin tadgiqatlarin mozmun vo
mahiyyatini ciddi gokildo doyigmisdir. Bununla bels, “konsept”
termini forgli mezmun vo mahiyysto malik ayr-ayri obyektlorin
sorhinds ds istifads olunur. Konseptlor tobii dilds verballasr vo onlarin
reprezentasiya vasitolorininin 6yranilmasi do tadgiqatin mévzusunun
aktualligim sortlondiron amillordandir.

16 Crpnmxs, .. KoHuenT Kak o6beKT THHrBOKYIHTYPOIOrHH (Ha MaTepHane
penpesenTaruii konnenta “Tpyx” B pycckoMm s3sike) / I'.I".Crsimkus. —
Bomrorpaa: Ilepemena, —2003. — 213 c.

1 ITiumenora, M.B. Merogonoras KOHIIENTYAIEHBIX MCCIICA0BaHMid / AHTOIOTHS
KoHIentoB. — Bonrorpan: —2005. — T.1. —¢.15-19.

18 Veysalli, F.Y. Kognitiv dilgilik: asas anlayislar1 va perspektivleri / F.Y.Veysalli.
— Baki: Miitarcim, —2015. — 120 s.

1 Abdullayev, 9.9. Aktual iizvlenms, matn va diskurs / 8.9.Abdullayev. — Baki:
Zordabi LTD, —2011. - 135 s.

2 Mommadli, N. Azarbaycan dili vo nitq moadeniyyati (Darslik) / N.Mammadli. —
Baki: Elm va tahsil, — I cild.— 2020. — 528 s.

2! Mommadov, A.Y. Diskurs tadqiqi / A.Y Mammadov, M.Y Mommadov. — Baka:
Baki Universiteti nogriyyati, — 2013. — 78 s.

22 Cahangirov, F.F. Dil vo madaniyyat / F.F.Cahangirov. — Bak1: Elm va tohsil, —
2014. - 308 s.
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Todgigatin obyekti vo predmeti. Todgigatin obyektini
konsept tiplori, predmetini iso onlarin potensial linqvokulturoloji
xtisusiyyatlorinin todqiqi vo alinmig noticolorin sistemlogdirilmosi
togkil edir.

Tadgiqatin maqsad va vazifolori. Todgiqatin osas moagsadi
ingilis vo Azarbaycan dillarinin material1 asasinda kollektiv giiurun
diskret vahidi, kognisiyanin obyekti, konseptual sistemin vahidi,
milli-madani sociyyali bilik strukturlarim oks etdiron konsept
tiplorini, eloca do onlarin asas linqvokulturoloji, kognitiv va tipoloji
xiisusiyyatlorini miisyyanlogdirmoak va gorh etmokdir. Tadgiqat iginin
qarsisinda duran moqsedo ¢atmaq liclin agagidaki vezifolor yerino
yetirilmigdir:

— dil vo moadoniyyatin, dil vo etnosun, dilin vo xalqn
mentalitetinin garsiligli miinasibatini miioyyonlosdirmak;

— konsept vo dil goxsiyyeti anlayiglarina aydinliq getirmok;

— konseptin koqgnitiv asaslarin {izo ¢ixarmag;

— lingvokulturoloji aragdirmalarin miiasir istiqgamotlorini
miioyyanlogdirmak;

— konsept novlari vo tiplorini ayri-ayriliqda tosvir etmok vo
onlarin tipoloji xiisusiyyatlarini {izo ¢ixarmag;

— konsept tiplerino forqli yanagmalarmm serh vo ortaq
magamlarini miioyysn etmak;

— konseptin verballagma slamatlorini miioyyonlosdirmak;

— konsept tiplerinin konseptual sistemini miioyyasn etmok;

— konsept tiplorinin miisllif konseptsferinde vo moatnds rolunu
miiloyyan etmok;

— konsept tiplorini linqvokulturoloji vahid kimi tohlil etmak
vo onlarm lingvokulturoloji xiisusiyyatlarini {ize ¢ixarmagq;

— konsept tiplorinin mental strukturunu miioyyonlogdirmok;

— konsept tiplorini dil va madaniyystin vohdsti miistovisinda
sorh etmok;

— konsept tiplori iizro osas leksemlorin sinonim siralarini
gostormok, séziin yaxin vo uzaq monalari anlayilarimi gorh etmok;

— konsept tiplorinin konseptual slamatlorini doqiglogdirmak;



— konseptin linqvokulturoloji cahatlori ils tozahiir edon zehni-
diigiinco prosesini, dil biliklerinin antroposentrik paradigmlerinin
inkigafim izlomok;

— lingvokulturoloji konseptin semantikasinin miicarradlik
xiisusiyyatlorini gorh etmok;

— konsept tiplorinin strukturunu, onlar1 obyektivlegdiron
leksik vo frazeoloji arsenali miioyyon etmok;

Todqgiqat metodlar1. Todqiqat isindo tosvir, konseptual tohlil,
komponent tohlil, freym tohlili vo kontrastiv-tipoloji metodlardan
istifado edilmisdir.

Miidafioyo ¢ixarilan osas miiddoalar:

— Linqvokulturoloji yanagma konseptin tipologiyasmi izlomayo
imkan verir.

— Konseptlor diinyanin dil, konseptual vo milli monzarslorinin
reprezentasiyasinin osas vahidloridir.

— Linqvokulturoloji konsept etnomeadoni sociyysli veo
dildonkonar gercokliys dair funksional cohatdon ohomiyyatli
informasiya dagiyan moadoniyystin osas vahididir. Konsept modoni
universalilori, diinya monzorosi vo davranigin arxetipik osaslarm,
comiyyotin doyor meyarlarim1 ifade edir. Modoniyyst konsepti
yaradir, konsept iso modoniyyati tocassiim etdirir.

— Konsept tiplori miirokkob vo ¢oxplanli assosiativ struktura
malikdir.

— Konseptlor dilin mena gatinin strukturlagmasinda miihiim rol
oynayir.

— Konsept tiplori milli-madoni bilik vo informasiyalarin
dasiyicilari, yoni markerloridir.

— Konsept milli modoniyystin osas menalarim1 ifads edir,
mdohkomlondirir ve &tiirlir. Comiyyatin doyarlor sistemi sayasindo
linqvikulturoloji konseptlor dil dagtyicisimin emosional sahasing tosir
gostorir vo onun davramiglarin1 modellogdirir. Konsept comiyystin
milli-modoni dayorlerini 6ziindo birlogdirir vo onun konseptual
sistemini yaradan niivesi kimi xidmot edir.

— Konsept tiplorini dildo leksik vo frazeoloji vahidlor
formalagdirir.



Tadgigatin elmi yeniliyi. Dil modaniyystin xiisusiyyatlorinin
dastyicisi, yoni aynasidir. Isdo dil vo modeniyyatin garsiligh slagesi,
ayri-ayr1 modoniyyatloro aid eyni konseptlorin forqli dillerin
materiallar1 osasinda genis planda monoqrafik sokildo aragdirilmasi
onun elmi yeniliyi kimi doyerlondirilo bilor. Isdo konsept tiplori
kommunikativ-kognitiv paradigmleri motn assosiasiyas1 asasinda vo
kommunikativ-faaliyyst aspektinds aragdirilir, konsept tiplori fonunda
dildo madoaniyyatin izi, 6ziinomaxsuslugu, eloco do konsept tiplerinin
tofokkiirls korrelyativ miinasibatlori tadqiq edilir.

Tadgiqatin nazari va praktiki shomiyyati. Tadqgigatin nozari
miiddealar1 dil vo madoniyystin qarsiligh slaqoesi, ayri-ayri dillords
konsept vo onun tiplori, homginin dil faktlar1 vo fenomenlorinoe
kognitiv yanagmanin digor saholorinin $yranilmasinds totbiq edils
bilor. Todqgigat praktik cohotdon dos ohomiyystlidir. Onun
materiallarindan ali moktablorin filoloji istiqgametli fakiiltolorinin
tolobolori iigliin “Dil vo modoniyyst”, “Konseptlorin milli-moadeni
Oziinomoxsuslugu” kimi ixtisas vo ya se¢mo Kkurslarin, miihazira
moatnlorinin hazirlanmasinda istifads edilos bilar.

Tadgigatin aprobasiyasi va tatbiqi.Todgigatin asas mozmunu
Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti yaminda Ali Attestasiya
Komissiyasmim miisyyanlogdirdiyi elmi-nozori jurnallarda ¢ap edilmig
moqgalalordo oks olunmug, konfrans vs simpoziumlarda maoruzo
edilmigdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi togkilat. Todqgiqat isi
Odlar Yurdu Universitetinin Diller kafedrasinda yerine yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bdélmoalorinin ayrihqda hocmi
geyd olunmagla dissertasiyanin isara ilo iimumi hacmi.
Dissertasiya igi girig, dord fosil, notico vo istifado edilmig adobiyyat
siyahisindan ibarotdir. Dissertasiyanin girig hissasi 5 sohifo, 8 460
isara; I fosil 29 sohifa, 52 079 isars; II fosil 32 sohifs, 59 423 isaro;
III fasil 43 sohifs, 78 875 isara; IV fosil 22 sohifa, 41 538 isaro;
notico hissosi 2 sohifs, 3 252 isarodon ibarstdir. Dissertasiyanin
timumi hacmi istifads edilmis adobiyyat siyahisi istisna olmaqla 132
sohify, 243 636 igaradir.



ISIN OSAS MOZMUNU

“Giris”do movzunun aktuallifi osaslandirilir, iglonmo
doracasi isiqlandirilir, tadgigatin obyekti vo predmeti, mogsadi vo
vozifalori, metodlar1 miioyyonlogdirilir, miidafioyo ¢ixarilan osas
miiddoalar1 gorh edilir, elmi yeniliyi, nozori vo praktik ohomiyyati,
aprobasiyas1 va totbiqi, dissertasiyanin strukturu vo yerins yetirildiyi
miiassisa haqqmda molumat verilir.

Dissertasiyanin “Konsept linqvokulturologiyanin oasas
anlayis1 kimi” adlanan I fasli dérd paraqrafdan ibarstdir. Bu
fosilds dil vo moadoniyyst miinasibatlorinin nazari-metodoloji asaslar1
kulturologiya kontekstinde sorh edilir, linqvokulturologiyanin
kognitiv dilgiliyin asas istiqamatlorindon biri kimi formalagmas1 va
elmi paradigmadaki yeri miioyyanlogdirilir, konsept anlayiginin
mahiyysti vo konsept tiplorino timumi baxig toqdim olunur, konsept
tiplerinin milli-modoni spesifikas1 miixtolif dil faktlar1 asasinda izah
edilir, hamg¢inin konseptin semiotik tipleri va onun linqvokulturoloji
aspektdo tosviri sistemli sokildo aragdirilir.

“Kulturologiya vo dil. Linqvokulturologiyanin koqnitiv
dilcilikdo yeri” adlanan Dbirinci paraqrafda kulturologiya vo
linqvokulturologiya terminlorinin bir fenomen kimi miirokkab
qurulusa malik, eyni zamanda c¢oxsaxoali bir hadiso oldugu qeyd
edilir.

Kulturologiya insan foaliyystinin sosial mohsulu, xalq
torofindon yaradilan vo qorunan goxgaxoli fenomen kimi izah edilir.
Moéveud fikirlors gora, kulturologiya insanlarin bioloji aktivliyi
deyil, sosial mohsuldur. Kulturologiya insam1 basa diigon, dork edon
yol, onu inandiran, gane edon mentalitetdir. Linqvokulturologiya iso
dil¢ilik elmi ilo modoniyystin baglhilifmin nsticesi kimi meydana
¢ixmigdir. Dil madaniyyatin tobistindon, mahiystindon ¢ixis edir va
bu baximdan insanlarin sosial-modoni foaliyyotini oks etdirir.
Lingvokulturologiya dil ve modoni konseptlor arasinda
miinasibatlori, modeniyyst vo dilin qarsiligli olagesi veo tesirini
Oyronir. V.N.Teliya kulturologiyaya “etnolingvistikanmin dil va



madaniyyatin  sinxron va qarsiligh alaqada Oyramilmasi  va
uySunlugunun tasvirina hasr olunmusg bir hissasi” kimi baxir.?

Amerika antropoloqu ve dilgisi E.Sepir dil vo modoniyyat
arasindaki olaqoni gostororok qeyd edir ki, “dil vasitasila xalqin
moadboniyyati toplamir vo golocays miras saxlamr.” ** Bu slageni
yaradan amillordon biri do konseptdir. Konsept terminini A.
Vejbitskaya obrazli gokildo belo izah edir: “Konsept insan
tofokkiiriiniin, siiurunun madoniyyat laxtasidir. "

Miiasir linqvokulturologiyada konseptlorin miixtalif tiplori
forqlondirilir. A.P.Babugkin konseptlorin fikir moanzarasi, sxem,
hiperonim,  freym,  ssenari va  kaleydoskopik  tiplerini
miioyyenlegdirir. ® V.1Karasik konseptlori parametrik vo gqeyri-
parametrik’’ tiplors ayirmag1 magbul sayur.

Linqvokulturologiya 3 sahonin — miiasir dilgiliyin,
madoniyyastin vo etnolinqvistikanin on yeni saholorindondir. Bu
qovusuq sahodo dil vo modeniyyatin, dil vo etnosun qargiligh
miinasibatlori Syranilir. Tadgiqatcilar linqvokulturologiyan1 “dil—
madaniyyat—gaxsiyyat” triadas1 kimi gorh edirlor. Notico etibarilo,
lingvokulturologiya dil, madoniyyst vo soxsiyyot miinasibatlorinin
Oyronilmosinds nezori-metodoloji baza rolunu oynayaraq, tadqigatin
konseptual ¢orgivosini formalagdirir.

“Konsept vo konsept tiplorino iimumi baxig” adli ikinci
paragrafda kulturologiyanin osasinda konseptin dayandigi geyd
olunur. Beloki, konsept linqvistik kateqoriya olmaqla yanagi,
moadoniyyet fakti vo mental layiho kimi ¢ixig edir vo konseptual

2 Temms, B.H. Pycckas (pasconorns: CEMaHTHUCCKHM, NparMaTHdecKuii o
Kynbsryponorumdecknii acnextsl / B.H.Temms. — Mocksa: [1Ikona “SI3sku pycckoi
KyJIbTypel”, — 1996. — ¢.217.
2% Cenmp, D. SI3pik. Beenenne B usyuenne pean / D.Cemnp. — Mocksa: — 1934, —
c.110.
= BexOnukat, A. S3pk. Kynerypa. IlosHamme / A.BexOuikad. — Mocksa:
Pycckue cnosapn, — 1997. — c.12.
2 Babymkun, A.JI. THIIB KOHIENTOB B JEKCHKO-()Pa3eOTOTHIECKOl CEMaHTHKE
A3bIKa, WX JIMYHOCTHAA M HanWoHanbHad coemuduxa. Monorpadma /
A.IL.Ba6ymxun. — Boporex: BI'Y, — 1996. — ¢.49.
2" Kapacuxk, B.F. SI351k0BOi KpyT: IMYHOCTH, KOHIENTHL, quckype / B.M.Kapacux.
— Bomrorpan: I[lepemena, — 2002. — c.115.
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dilcilik nazariyyasinin aparici anlayislarindan biridir. Y.Stepanovun
fikrinca, “konsept insanin mental diinyasindan madaniyyastin baslica
nivae ve 0Ozayini yaradir. ’28 Bu sahada milli konsept, madani
dominant, acar soz, dinyanin etnodil manzarasi kimi terminlar
konseptin mixtsliftezahir formalarini shats edir.

Lingvokulturoloji aspektda konseptlarin verbal va gizli tiplari
farglandirilir. Bu da milli-madani spesifikanin dil vasitasila ifada
olunmasini musyyanlasdirmays imkan verir. Bu asagidaki sxemds
taqdim edilmisdir. (Sxem 1.2.1).

Lingvokulturologiyada konseptin mansubiyyata gors tiplari
de farglandirilir. (Sxem 1.2.2).

Diskursla bagh asagidaki konsept tiplari mdvcuddur: adi
(gundslik hayat, maigsat konsepti), elmi va badii (Umumi badii

28CtenaHoB, HO.C. KoHcTaHTbl. CnoBapb pycckoit KynbTypbl / HO.C.CTenaHos.
M3a. 2-e. - MockBa: AKagemunyeckuii npoekT, — 2001. - ¢.43.
n



konsept, fardi-musallif konsepti va xususi muallif konsepti) (Sxem
1.2.3).

Y.Stepanov konseptin “carciva anlayisli” va “galin 6zakli”
tiplarini da farglendirir. Hamin tiplarda konseptin baslica mazmun va
mahiyysati shats olunur. Bels konseptlar ticlin 6lcl saciyyavidir. Bu,
sosial dayarin, normaya, normalasmaya mduvafig bir prosesin
naticasidir.

Lingvokulturologiyada konseptlarin etnomadani Vo
sosiomadani tiplari ds farglandirilir (Sxem 1.2.4):

Kateqoriya obyektiv varligin an Umumi va mihim
hadisalarini shata edsn mafhumdur. Konsept va kateqoriya bir-biri
ilo six bagl mental strukturlardir: kateqoriya homogen camlik,
konsept isa heterogen coxlugdur. Konsept lingvokulturologiyanm
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baza kateqoriyas1 hesab olunur vo “konsept—anlayis—kateqoriya”
tililyii miiasir linqvokognitivistika prizmasmdan sorh edilir.?’

Konsept ilk ndvbo anlayisla slagslidir vo leksik monanin
signifikati kimi ¢ixig edir. Digor torofdon, konsept konkret
predmetlori toyin edir, bununla da denotat monalar iizo ¢ixir.
V.V.Kolesova gora, “konsept anlayis deyil, anlayisin mahiyyat va
mozmunudur. "’

Konseptlor diinyanin informasiya vo konseptual sistemin asas
diigiinco vahididir. Konsept tiplorino obraz, ideya vo simvol
konseptlorini, homg¢inin moadoniyyst konseptini aid etmok olar.
Modoeniyyot konsepti sosial-modoni (azadliq, smok), milli-madoni
(irads, arzu, azadhq, miistoqillik; tale vo s.), etik (borc, dogruluq,
hogigat vo s.) vo mifoloji kateqoriyalar (molok, pori, cin vo s.)
vasitosilo tozahiir edir.Olgii, kvantitativ, kvalitatif, relyativ vo digor
kateqoriyalar konseptlorin miixtolif funksional xiisusiyystlerini oks
etdirir.

“Konsept tiplorinin milli-madani saciyyasi” adlanan tiglincli
paragrafda asason konseptlorin miixtslif xalglarda forqli milli-madoni
xiisusiyyatlori vo onlarin dil vahidlorindo neco tocessiim olundugu
aragdirilir.

Dilgilikdo konseptlo s6ziin monas1 arasinda miixtalif
miinasibatlor mévcuddur. A.A.Xudyakov konsepti “fikir, diisiinca
hadisasi kimi, monam iso dil fenomeni kimi’?! izah edir. Konsept
universal vo milli-spesifik xiisusiyyat dagtyir, idioetnik xarakters
goro konkret dilin tipoloji xiisusiyyatlori ilo soslogir. V.V.Kolesova
geyd edir ki, “...konsept sdziin madaniyyat alamati kimi manalarinin
inkigafi naticasinds miiasir madoniyyat anlayigina cevrilir. "3

? Anepupenxo, H.®. KOHIEIT-TOHATHE — KATETOpHA B CBETE COBPEMEHHOM
nmuHrBOKOTHUTHBUCTHKH. // Hayunele Bemomoctm Benl'Y. Cep. I'ymarwrapHEIe
Haykn. — 2010. Beim. 7. Nel8, —c.8.
% Komecos, B.B. ®unocopus pycckoro ciuosa / B.B.Komeco. — CaHkr-
Iletep6bypr: IOna, —2002. — c.44.
3 XynakoB, A.A. Konnenr u 3HadeHwe // SI3pIKOBas MWUIHOCTB: KYJIBTYPHBIE
koHuernTs. CO0pHHUK HayUIHHIX TpyZoB BI'TIY, IIMITY, — 1996. — c.16.
32 Konecos, B.B. KoHuenT KyasTypsL: 06pas-norsTre-cumon / Bectank CIT6T'Y.
Cep. 2, — Canxrt-TletepOypr: — 1992. Bem.3. Nel6, — ¢.30-40.
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Milli-spesifik  konseptlor miixtolif xalqlarda forglonir.
Mosalon, rus konseptlori: aBock — balko, myxoBHOCTE — monaviyyat,
uHTeUIMreHnus — ziyaliliq; giircii konseptlori: pusenu — riveli; ingilis
konseptlori: life — hoyat, quality — keyfiyyat, privacy — moxfilik,
quality time — keyfiyyotli vaxt, political correctness — siyasi
diizgiinliik.

Konseptin niivasi insan tacriibasi osasinda formalagan konkret
obrazdir. Mosalon, “universitet” konsepti giris qapisi, pancaraleri,
goxsayll tolobs vo miisllim heyati, seminar vo miihaziro
auditoriyalar ilo kodlagir.

Qlobal konseptlor iso timumbogari saciyys dasiyir vo hor bir
fordin, sosial qrupun monafeyine tosir gostorir. Mosolon, “qglobal”
konsepti globallasma vo qorblogsmo anlayiglar1 ilo olagolidir.
Qloballagma yeni fikir vo tesovviir vahidlori yaradaraq insanlarin
stiurunu ve davranigini d:;yis,dirir.33

Dildo konsept verbal vasitolorlo ifade olunur vo assosiativ
mental yaradiciliqdir. Fikrin verballagmasi anlayis, fikir, miilahizs vo
miithakims vasitasilo konseptual hissoni formalagdirir. Konsept dilds,
nitqds vo kommunikasiyada verballagaraq modoni, kommunikativ veo
dorketmo monalarim ortaya g¢ixarir. Bagqa sozlo, konsept fikrin
formas1 deyil, predmetin toyin olunma sahesinde yerlogir vo
nitqyaradici foaliyyast vasitosi kimi aktuallagir.

“Konseptin semiotik tiplari va linqvokulturoleji aspektds
tosviri” adlanan dordiincii paraqrafda qeyd edilir ki, konsept
madoniyyat fenomenidir vo fordi qavrama vasitesilo dil monzsrasindo
tozahiir edir. Konseptin yaddasin deyil, diisiinconin vahidi olmasini
bildiron Z.D.Popova vo I.A.Sternin hesab edirlor ki, onun osas
vozifasi diiglince prosesini tomin etmokdir.’* Konsept informasiyam
saxlayur, o, kognitiv elmin baza vahididir, mona plamdir.

Konseptlorin semiotik tipi onlarin igaravilik xiisusiyyatino
osaslanir. Konseptin semiotik tipini todqiq etmis V.I.Karasiko géro,

3 anapun, A.C. Vckymenne rno6amusmoM / A.C.Ilanapun. — Mocksa: Pycckuit
HaOHOHANBHELH (omm, — 2000. — ¢.57.

3 Tlomosa, 3.J|. IlomaTHe “KOHIENT” B IMHIBHCTHYECKMX HCCICIOBAHHAX /
3.1.ITonoea, .A.Crepuun. — Boponex: BI'Y, — 1999. — ¢.23.
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“konsept va onun miixtalif tiplori tarkibind> moafhum, badiilik va
doyar olgiilori ayird edilon aqli (mental) toromadir.”*®

Konseptin semiotik tiplori isaro-mahiyyst, yoni dildo
miloyysn monanm ifadogisi, géstoricisi vo alamati kimi dork olunur.
Dilin igaro funksiyas1 gorti vasitolorlo informasiya Otiirlir; ifads
olunan mofhumla real tebiot arasinda birbaga slago yoxdur. Bunu
tiistii niimunasindo izloyak.

Tiistii konseptin leksik tipi kimi: O taydan bu taya isiglar
golir, Tiistiilor burulub goys yiiksalir;*®

Tiistii frazeoloji vahidin torkib hissosi kimi miixtolif xalglarda
miixtolif tesavviirlor yaradir:

ing. to vanish (to disappear or to melf) into thin air (tiisti
kimi yox olmaq, (tesovviirds izsiz itmaok, gozo gériinmomsk),?’ o
work until exhaustion (tlistiisii basindan, tori dabanindan ¢ixmaq
(tosovviirde: yorulana godor ¢aligmagq, iglomak).

Dildo konseptual tipololoji saviyyenin doyigsmesinde semiotik
igsaralor mithim rol oynaywr, dinamik xarakter dagityir. Semiotik
isarolar simvol, indeks vo ikona kimi ii¢ kateqoriyaya ayrilir:>®

Indeks: real alageni gostorir. Masalon, tiistii ocagm oldugunu
bildirir.

Tkona: obraz vo diagram vasitasilo toqdim olunur.

Simvol: konvensional isaradir, mosolon, bas barmagin
qaldirilmasi uguru simvolizs edir.

Konseptin semiotik tiplori hom matris dominantlari, hom
assosiativ alamatlori il ifads olunur:

“Diinya” konsepti: the wide world / genis diinya, the whole
world / biitiin diinya, It’s a small world / diinya bir konddir.

“Sevinc” konsepti: sevinmak, sadlanmaq, hozz, lozzat, kef.

3Kapacuk, B.M. CeMHOTHYECKHE THITH KOHIENTOB // BONMPOCH KOTHUTHBHOM
JIMHTBACTHKH, — 2012. Ned, — ¢.6.

36 Vurgun, S. Segilmis asarlori [5 cildda] / S.Vurgun. — Baki: Sarg-Qarb, — c. 3. —
2005. — s.13.

37 Valiyeva, N. Azarbaycanca-ingilisca-rusca frazeoloji liigot / N.Voliyeva. — Baki:
— 1L cild. — 2010. — s.216.

8 Xponenko, A.T. OCHOBHI IHHIBOKYIbTYpONOrHM. YuebHOe mocobue /
A.T.Xponenko. — Mocksa: ®mmnta, Hayka, — 2004, —c.81.
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“Belief” konsepti: trust, confidence, faith, tenet; Azorbaycan
dilinda inam, inanma, etibar, din, iman.

“Umid” konsepti: hope, ray of hope, come to anchor;
Azorbaycan dilindos iimid, arzu, nicat.

“Diizliik, sadaqat, vafa” konseptlori: Straight as a die / diiz
adam, To call spade a spade / diizo diiz demok, sodagst — ohd, vofa,
dostlug.

Semiotik tiplorin {i¢6l¢iilii modeli konseptin tosavviir, obraz
va dayar 6lgiilorini ohato edir. Isars funksiyas1 kommunikasiyada dil
va paralinqvistik vasitalorlo hoyata kegirilir (jest, mimika, avazliklor,
artikllar). Konseptin semiotik tiplori hom tarix, hom etimologiya,
hom do kontekstlo slagolidir, yeni kontekstlorde s6z vo frazeoloji
vahidlor sosial-madani gartlors uygun doyisir.

“Konseptlorin verballasmasi va koqnitiv-semantik tohlil”
adlanan II fasildo lingvokulturoloji konseptlorin dil vahidlerinds
ifado olunma xiisusiyystlori nezordon kegirilir, konsept tiplorinin
lingvo-madoni kontekstdo tohlili aparilaraq onlarm koqnitiv vo
semantik parametrlori miioyyanlogdirilir. Eyni zamanda “ails”
konsepti semantik miinasibotlor miistovisindo aragdirilaraq bu
konseptin modeni vo doyer yoniimlii mona gatlar1 agiqlanir. Bu fosil
ii¢ paraqrafdan ibarotdir.

“Linqvokulturoloji konseptlor va onlarin verballasmas1”
adlanan birinci paraqrafda konsept tiplorinin leksik sistemdo
Oyronilmosinds iki osas yanagmanin odugu vurgulanir: linqgvomoadeni
va linqvokognitiv yanagmalar. Lingvomadoni yanasmada mona asas
gotliriiliir vo bu monalar insan hoyatimin miixtolif sahslorini ohato
edir. Lingvokognitiv yanagsmada iso sOziin siiurda formalagan
tosovviirleri ve anlama prosesi 6n plana gakilir.

Lingvokulturologiyada  frazeoloji konsept vo onun
verballasma vasitolori miirakkab struktur togkil edir. Bu verballagma
strukturunun komponentlori beynslxalq, idioetnik, professional, fordi
va s. keyfiyystlora malikdir.

Konsept tiplori linqvistik vasitelorlo (isimlo, sifotlo, feills,
toqlidi s6zlo) verballagir. Lingvistik vasito kimi “silahl1 toqqusma”
freymini gotlirok. Nitq hissolori ilo ifadosine goro verballagmam
agagidaki qruplara ayirmaq olar:
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Freym-konseptin (silahli toggusma mazmununun) isimla
verballasmasi: doyus, doylss qabil, doyus sursati, doyuscu, gatillar,
doyls komplekti, atici, atici hissalar, top, haubitsa va s.

Freym-konseptin sifstls verballasmasi: harbi amaliyyat,
asgari amaliyyat; mibariz, déyiskan, iradali, szmli va s.

Freym-konseptin feills verballasmasi: vurusmag, doyusmak,
maglub olmag, galaba ¢calmaq va s.

Freym-konseptin taqglidi sozlarle verballasmasi: tag-taq,
sarag-saraq va s. Qatar gedir tarag-taraq. Yagisyagir sarag-sarag.

A.Qambarovanm fikrinca, “Freymlar muisyysn madaniyyat
cargivasinda daha konkret milli-madani xisusiyyatlarin cemlasdiyi
mental ssenarilar bigiminds tesavvir edilir’”

A.Prixodko  konseptin  Umumi  tipologiyasini  bela
sxemlasdirir@(Sxem 2.1.2):

Hamin tipoloji parametrlarina gora konseptlar pozitiv va
negativ olmagla iki yers ayrilir. Har bir konsept tipi dilin sisteminda
mental, emosional va madsani funksiyalar yerina yetirir, leksik va
frazeoloji sahads, sosial va diskursiv kontekstds tezahir edir,
kognitiv-darketma, ekspressiv va slubi catarlarla zangin olur.

“Konsept tiplsrinin lingvo-madani kontekstds tshlili”
adlanan ikinci paragrafda kulturoloji tabagslarda konsept va onun
tiplari hagginda genis malumat verilir.

39 Qamberova, A.H. Miflar va bazi konseptlar kognitiv dilgiliyin predmeti kimi: /
filologiya elmlari doktoru dis. avtoreferati. / -Baki, 2021. - s.IlI.

40 Mpuxogbko, A.H. KoHuenTsl ¥ koHuenTocucTembl / A.H.Mpuxogbko. -
[HenponeTtposck: benas E.A., - 2013. - ¢.37.
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Konsept vo onun tiplori anlayigina baxig bucagi vo tohlil
istigamotlori ¢oxdur. Onlardan biri do konseptin lingvokulturoloji
xiisusiyyatlorini dyranmokdir. Bu istiqamoatde konsept antroposentrik
mozmun, yoni “xalgin madoniyyati, monaviyyat” ** postulatim
6ziinds oks etdiro bilir. Lingvokulturologiyanin ssas postulatlarini
konsept miioyyonlogdirir. Konsept global fikir vahididir.
Konspetlogma iso prosesdir, konseptual strukturu vo konsept miihitini
formalagdirir.

Konseptin mahiyystindo konsept-anlayis, konsept-fikir,
konsept-moana vo konsept-ideya dayanir vo ham universal, hom milli-
spesifik hadiso kimi linqvokulturoloji semantika baximindan
Oyronilir. Masolon, “xogbaxtlik” vo “sevgi” konseptlori sinonimler,
frazeologizmlor vo modoni konteksto goéro kompleks monalar
dastyrr.*

Konsept tiplori semantikasmna goro miixtolif gokilde tesnif
olunur. Masalan, D.S.Lixagov onlar agagidaki kimi tosnif edir:

1) universal konsept tipi ( “hoayat”, “6liim” v s.);

2) etnik konsept tipi ( “sair”, “voton”, “yurd”, “votons
mohobbot” vo s.);

3) qrup soklinds olan konsept tipi (“aktyor”, “tamagac1™);

4) fordi konsept tipi (bu tip soxsi tocriibadon, qiymstlondirme
sistemindon, konkret insanm moadani saviyyasindsn asil olur).**

Bozi konsept tiplori iki xalqn diislincosindo qosulma
konstruksiya goklinds toqdim olunur: ing. Love lives in cottages as
well as in courts (Sevgi hor yerdo yasayar: komada da, sarayda da).
Emosional konsept tipi iigiin toacciib, heyrat baslhica slamatdir.**

“ Bopkago, C.I'. KoHmenr cdacTbss B PYCCKOM S3BIKOM CO3HAaHHH: OIBIT
JMMHTBOKynbTyponormiecoro anammsa / C.I"BopkadoB. — Kpacuomap, — 2002. —
c.221.
“2 Bopkauos, C.I. CdacThe Kak JMHIBOKYIBTYpHEIH komnent / C.I.Bopkados. —
Mockga: I'nosuc, — 2004. — ¢.145.
* Jhixaues, JI.C. KormenTochepa pycckoro sseika / Pycckas CIOBECHOCTB: OT
TEOPHA CJIOBECHOCTH K CTIpPyKType Tekcta. ArTomorms. [lom ofm. pen.
B.I1.Heposnaka. — Mocksa: — 1997. — 283c.
“ Tlopodeena, H.B. Viupienne kak SMONHOHATBHBIA KoHIENT: / ABTOpedepar
Jauce. Kaux. ¢mmon. Hayk / — Bonrorpaz, 2002. —c.16.
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Noatico etibarilo, konsept ela lingvokulturologiyanin ziidiir,
kollektiv gliurun moahsuludur, etnokulturoloji slamstlors malikdir.
Xalqm tarixi inkisafinin mehsulu olan konsept tipleri obraz, anlayis
vo simvollara yol agir. Bu baximdan madoniyyst konsept tipini —
obraz, anlayis vo simvol tiglityiinii birlogdirir.

““Ailo” konsepti semantik miinasibotlor miistovisinds”
adlanan igiincii paraqrafda konsept tiplorindon biri olan va sosial
konseptosferaya daxil olan “ailo” konsepti haqqinda genis sorh
olunur.

“Ailo” linqvomoadoni konsept tipidir. “Ailo” konseptinin
mithiim xiisusiyyoti onun mentallig1 ilo baghdir. “Ails” konsepti
0ziinds ailo haqqinda tosovviirlori comlogdirir. Masalon, Azsrbaycan
dilindos Qizim, sana deyiram, galinim, san egit! ifadosi etnokulturoloji
madoniyysatin elementi kimi homin konseptds saxlanmigdir.

Bagga xalglardan da niimuns gotirmok olar. Masalon, simalda
yukagir adlanan kigik bir xalq yagayir. Mévcud molumatlara gors, bu
xalq XVII asrdon boylik ailolor goklindo yasayir. Hor ailodo 40-50
bazon da yiizo gadar iizv olur. Onlardan 10-15 nofari ovguluq edir.
Boyiik ailonin baginda on yagh goxs durur. Kégme vaxtimi vo yerini,
diigorgoni va bir ¢ox bagqa seylori mohz o miioyyonlogdirir. Birgo
yasayls vo birgo omok namins ailo {izvlori miioyyon giizostlors do
getmoli olurlar. Yukagirlorin “ailo” konsepti 6ziindo biitiin bunlar
ehtiva edir.

Ails konsepti s0z, s6z birlogmosi, ciimls vo motn vasitesilo do
ifado olunur:

1) Sozile: aila, ailali, ailabaz, ailsolik, ailacanly, ailavi.

2) So6z birlosmosi ilo: aila iizviari, ailo madaniyyati, manim
ailom, aila podrati, ailovi istirahat, aila imici va s.

3) Cimlos ilo: Manim ailom ii¢ nafardan ibaratdir.

4) Motn ilo: Ailomiz xogbaxtdir. Bu xogbaxtlik ailomizin
mehribanligi, bir-birina miinasibatinda yaranmigdir. Atam da, anam
da hokimdir. Onlar xalqumizin saglamhgimin kegiyindo> dayaniblar.
Biz da béyiiyanda hakim olmaq fikrindayik.

Bu paragrafda, homginin ailo konseptinin semantik yiikii,
Azorbaycan dilindo ifado imkanlann miioyyonlogdirilir, 6ziinii
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gostaran metaforik minasibatlar dagiglasdirilir, ails / kulfat sinonim
cargalari tayin edilir.

Tadgigat isinin 111 fasli “Lingvokulturoloji konseptlarin
tiplari” adlanir. Bu fasilds lingvokulturoloji konseptlarin struktur-
semantik xususiyyatlari va tiplari mixtalif yanasmalar ssasinda tahlil
olunur. Bu fasil alti paraqrafdan ibarstdir.

Bu faslin birinci paragrafi “Freym konsept tipi kimi”
adlanir.  “Freym” (frame) termini ingilis sdzidir ve *“garcgive”
“karkas” manalarinda isladilir.”*5 Bir termin kimi, “freym”i elma
1974-ci ilds Amerika alimi M.Minski gatirmisdir. Azarbaycan
dilciliyinds ham “freym”, ham da *“gargiva” terminlarindan istifads
edilir (sxem 2.2.1; 2.2.2).

Sxem 2.2.1.

Sxem 2.2.2.

Birinci yanasmaya gora, freym hazir konsept, ikinci
yanasmaya gora, konseptin karkasidir. T.A.van Dayk freymin
mahiyyatini bels saciyyslandirir: “Freymlar miayyan konseptin
atrafinda amals galan vahidlardir. Lakin sads assosiativ s0z
toplusundan fargli olaraq hamin vahidlar konsepts xas olan tipik,

45 MuHckuin, M. ®pelimbl N npeactasneHms 3HaHuii / M.MuHcknii. - Mocksa:
OHeprus, — 1979. - c¢.11.
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asas va miimkiin olan mental alamoatlori ilo malumatlari inikas
etdirir. "

Freym semantikas1 konsepsiyasmi 1980-ci illorde C.Fillmor
irali stirmiigdiir. Onun fikrinco, “freymlor motnin, diskursun dark
edilmasi prosesinds gorh edilir. Bu zaman freym aktiviagir, sarh edon
§axs matnin fragmenti olan fikri tiza ¢ixarir. Dilin formasi va modeli
freymla assosiasiya olunursa, o halda matnds freym aktiviagir.

Freym sosial hayat, insan iss sosial varliq oldugundan onun
slago vo miinasibotlori konsept-freymlorlo inikas olunur. Buna goro
do konsept-freymin hor bir dildo 6z adi1 olur. Freymin adi unikal
olmalidir, o, identifikator rolunu oynamalidir. Masalon, insan va
cicak konseptins baxaq:

1) cigok kimi solmaq: Insan qocalanda cicok kimi solur
(danmisiq dilinds),

2) “badon, fizioloji orqanlar vo ¢igok™ freymi: Cicayin atri
qizin yanaglarin toravatli etmisdi®® (yazig1 tosovviiriindo),

3) “gbz vo ¢igok” freymi: Quzin goz yaslari dib¢akdaki
cicoklorin tizorina tokiiliirdii® (yazig1 tesovviiriindo),

4) “al, qol vo ¢igok” freymi: Quzin qollarinin arasinda bir
dosts ¢igok var idi. Qollar, deyason, yorulmusdu ° (yazigi
tosovviiriinds),

5) “iirok vo ¢igak” freymi: Urayim cicok kimi asirdi® (yazig1
tosavviiriindo),

6) “qan vo ¢icok” freymi: Ci¢cak gana boyanmis, ayaq altinda
azilib gana bulagmisdr’ (yazig1 tosovviiriinda),

4 Teiix Ban, T.A. SI3sik. [To3HaHue. Komvynwmkanums / T.A.Jleiik Ban. — Mocksa:
IIporpecc, — 1989. — ¢.96.

T dumMop, U. dpeitmbl i ceManTHKa IoRMManHs // — Mockaa: TTporpecc, Horoe
B 3apyOexHol muHrBHACTHKE. KOrHUTHBHEIE acnekTsl #A3bka, — 1988. Brm23. —
c.64.

8 Ohmoadov, S. Secilmis osorlori / S.Ohmodov. — Baki: Azarbaycan Dévlot
Nogriyyati, —II cild. — 1989. — 5.236.

* Ofandiyev, 1. Se¢ilmis asorlori / I.9fandiyev. — Baki: Sorq-Qorb, — II cild. —
2003. — s.117.

® Shmoadov, S. Segilmis osorlori / S.Ohmadov. — Baki: Azorbaycan Déovlot
Nogriyyati, — II cild. — 1989. — 5.234.

! Yens orada, —s.127.

21



7) “emosiya, duygu vo gigok” freymi. Insan gigoyi iyiloyen
zaman emosional cshatdon zonginlogir.

8) “slim vo ¢igok” freymi. Insan vofat etdikdo vo onun
gabrini ziyarat edon zaman ¢igokdan istifade olunur.

“Insan vo ¢igok™ freyminin konseptual ifads imkanlarim daha
da geniglondirmok olardi. Miixtolif dillordo bu simvollar
rongarongliyi ilo do forqlonir.

“Gegstalt konsept tipi kimi” adlanan ikinci paraqrafda gestalt
termininin mahiyyati belo izah edilir: “Gestalt (< alm. Gestalt ‘biitév
forma’) miioyyon bir fiqurda birlosmis c¢oxlu hissolordon vo
slamatlardan ibarat biitév struktur, obrazdir.

Gestalt niimayis etdirilon obyekt vo ya hadisonin dinamik vo
statistik aspektlorini birlogdirir. Masslon, rus dilinds tipik gestaltlar
cyowvba (tale), mo606s (mahabbat, sevgi), Cmapocmv — He padocms
(Qocaliq bir sey deyilmis) kimi leksem vo frazeoloji birlogmalorla
obyektivlogon anlayiglardir.

Gestalt psixologiya va dilgiliyin qovusugunda &yronilir.
Dilgilikdo gestalt “freym”, “anlayis” vo “konsept” terminlori ilo six
olagado olsa da, Oziinomexsus diferensial xiisusiyystlora malikdir.
Gegtalt biitov struktur kimi iki soviyyodo tozahiir edir: niiva gestalt
strukturu, konseptin gegstalt funksiyast.

Psixologiyada gestaltin dérd baslica slamoti gostorilir: fiqur
daqiqliyi, yuxari yekunlulug, moacazilik vo struktur miinasibat.
Gegtaltin formalagmasinda oxgarliq, yaxinliq, homcinslik, kontur,
simmetriklik, sabitlik vo fasilosizlik kimi prinsiplor miihiim rol
oynaywr. Q. Qelson gestalt {i¢iin ¢oxsayli (ylizo gador) amil vo
prinsipin mévcudlugunu geyd etmisdir.

Gegtalt psixologiyada psixi hadisslorin qavranilmasi vo derk
edilmosinin biitov modelini ifado edir. Psixi proseslor idrak,
emosional vo iradi olmaqla ii¢ qrupa ayrilir. Bu proseslor gestaltin
formalagsmasinda osas psixoloji baza rolunu oynaywr. Gestalt
nozoriyyssinin banisi Frits Perlz hesab olunur. Nozoriyyods tam vo
natamam gestaltlar forqlondirilir. Natamam gestaltlar giiuralt:

52 Yenos orada, —.230.
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proseslorin noticasi kimi yaranir vo insanin emosional vaziyyati ilo
six baghdir.

Beloliklo, konseptin gestalt tipi kognitiv linqvistikanin agar
anlayisim togkil edir. O, yaddas vahididir, mental leksikondur,
ideyadir, miicorrad, konkret-assosiativ vo emosional-dsyarlondirmo
olamotidir.

“Obraz-sxem konsept tipi kimi” adlanan {iglincii paraqrafda
obraz-sxem  konsepti = konseptuallasma  prosesinin asas
marhalalorindan biri kimi nazardan kegirilir.

O.Axmanovanin tortib etdiyi liigstdo “sxem” terminin ilk
monasimn “model” oldugu gostorilir. Masalon, ciimla sxemi, vurgu
sxemi, morfoloji sxem, sintaktik sxem, aksentlagdirilmis model. 33
Onlar1 basqa sokildo do demok olar: ciimlo modeli, séziin morfoloji
modeli, vurgu sxemi kimi vurgunun aksentlagdirilmis modeli,
intonasiya sxemi kimi intonasiya modeli — intonasiya konturlar1 baga
diigiiliir.

Lingvokulturologiyada farqglondirilon 18 konsept tipindan biri
do sxem va ya konsept-sxemdir. Dildo paradigmatik va sintaqmatik
sxemlor mévcuddur. Paradigmatik sxem dilin model xarakterini oks
etdirir. Sintagmatik sxem iso xotti xarakter dasiyir vo dil vahidlerinin
ardicilligla birlogmasini tomin edir.

Lingvokulturologiyada sxem-konsept vasitasilo
timumilogdirilmis mokan vo zaman obrazlar1 yaradilir. Masalon, ¢ay
anlayig1 ilkin olaraq cografi vo terminoloji monada dork edilir (Araz
cayl, Kiir ¢ay1 vo s.). Lakin “cay goy lent kimi goriiniirdii” tipli
ifadolords ¢ay artiq obraz-sxem kimi toqdim olunur. Burada uzunlug,
mosafs, lent, zolaq kimi tosovviirlor mokan qrafik sxeminin
formalagmasma xidmet edir. Bu baximdan sxem konsept tiplerinin
“sxematik tacriibanin alamoati” kimi doyorlondirilir.

Insana aid obraz-sxemlor (bas, badon, al, ayaq vo s.) poetik
dildo genis konseptuallagir vo ¢oxsayl frazeologizmlor yaradir: 2/
gotiirmak, al vermak vo s. Eyni cohot agac obraz-sxemindo do
miigahidos olunur: kok, gévds, qol-budaq. Gévda séziiniin terminoloji

33 Axmanosa, O.C. Cniopaps THHrBHCTHUECKHX TepmuHOB / O.C.Axmanosa. H3zn. 4-
¢, crepeotunHoe. — Mockea: KomKuura, —2007. — ¢.466.
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monast (mexanizmin asas hissasi) poetik dildo giiclii obraz-sxem
yaradir: “Avropanin nohong govdasi”. Bu zaman mokan sxemi
metaforiklogdirilorok konsept formalagdirir.

Konsept tipologiyasinda obraz-sxem morkoz—periferiya
strukturuna malikdir. Bu struktur asililiq, distansiya, konsentrasiya
kimi miinasibatlorlo xarakterizo olunur. Mosolon, dairavi agyalar
miixtolif obraz-sxem yaradir: yer, top, sar. Dairo konseptinin
strukturu: morkozi dairs, otagm ortasi, idars moarkoazi, kollektiv niivo.
Daira, ohato sézlori ilo baglh olanlar: dilin shatesi, yazig1 oshatosi,
otraf, ¢evra, dovra, ¢otin masals otrafinda miibahiss. Bunlar miixtalif
leksik-qrammatik vasitolorlo reallagir. Beloco, abstrakt anlayiglar
modellogir.

“Ssenari konsept tipi kimi” adlanan dordiincii paraqrafda
ssenari hadisalorin zaman vo mokan daxilinde ardicil, dinamik
inkigafim oks etdiron, igtirak¢ilarin sosial rollari, mogsodlori veo
sobab—notico miinasibatlori osasinda formalagan koqnitiv struktur
kimi gorh olunur.

Konsept-ssenari “dinamik kognitiv struktur’dur. Masolon,
“Kurulug Osman” filmindo ddyiis sshnoasi 10 terminal iizrs qurulur:
Osmanin at belinds olmasi, bayraga dogru horokati, “Irali!” kimi
elliptik replikalar vo golobs nidalari. Bu ciir terminallar ssenarinin
xotti inkigafini1 tomin edir.

Kognitiv terminoloji ligstlordo ssenari vo ya skript (< lat.
scriptio ‘yazr’) stereotip epizod kimi izah olunur.>*Ssenari zaman vo
mokanla baglh dinamik fikir obrazidir vo hadisolorin ardicil inkigafim
oks etdirir. Mosolon, “miinaqise” freyminin ssenarisi ‘“qazan
gaynatmaq” obrazi iizorindo qurularaq gorgin va concal situasiyam
tosvir edir.

Ssenari siijet xarakteri dagsiyir vo adoton zavyazka —
kulminasiya — razvyazka morhslolorindon ibarst olur. Rus dilinde
Opaka (dalasma) dava  ssenarisinin tipik  niimunssidir.
Ssenarilor hadiss ve proseslorin sxemini oks etdirir. Masalon, “Ana

34 Jlempsmkos, B.3. Cuenapuii / KpaTkuil clOBaph KOTHHTHBHEIX TEPMHHOB /
E.CKy6pakoa, B.3.JembsuxoB, HO.I.Ilankpan, JLI.Jlysmma. Ilom oOmeit
penaxmueit E.C.Ky6psakosoit. — Mocksa: @unonormuecknit paxymsrer MI'Y um.
M.B.JlomorocoBa. — 1996. — c.182.
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dilim” televiziya programinin ssenarisi mokan (Tarix muzeyi),
aparict foaliyyoti vo kadrarxas1 motn vasitesilo “Ana dili”
konseptinin mezmununu agir.

Ssenari freymlo birlogorok freym-ssenari yaradir. Freym bilik
va tosavviirii toqdim edirso, freym-ssenari homin biliklarin harakoat vo
inkigaf mexanizmini gosterir. M.Minski usagin doguldugu giinlo
bagli hodiyys alma, hazirhq ve tebrik merhololorini freym-ssenariyo
niimuns gosterir. > Mosolon: Ingilis ssenarilorine nozer saldiqda
Restaurant / Restoran adli ssenari customer / miistari, waiter /
ofisiant, chef / agpaz, cashier / kassir rollarim va asas maqgsad kimi
meal / yemak anlayigimmi shato edir. Ssenari ardicil morholslor iizro
qurulur: Scenario I. Entrance / I ssenari. Girig (to enter restaurant /
Restorana girmoak, look for an empty table / Bos masa axtarisi, look
through the menu / Menyuya baxmagq, to choose the meal / Yemoyi
seemoak). Scenario II / II ssenari (to order / Sifarig vermok, attitude to
waiters / Ofisiantlara miinasibst). Scenario III. Meal / III ssenari.
Yemok (to order meal / Yemok sifaris etmok). Scenario IV. Exit / IV
ssenari. Cixig (ask the bill / Hesab1 istomok, take the check / Ceki
gotlirmok, to go to the cash / Kassaya getmok, pay the bill / Hesab1
0domok, to leave the restaurant / Restorandan getmok).

Har bir ssenari miixtolif dil vasitelori ve kognitiv vasitolorlo —
yazili, sifahi va jest formalan ilo yerina yetirilir. Belolikls, ssenari
sadaco hadisoloraras1 zoncir deyil, siiratli kauzativ miinasibot yaradan
bir nitq formasidir.

“Anlayis konsept tipi kimi” adlanan besinci paraqrafda
anlayis konsepti predmet vo ya hadisonin mévcud olamotlorini,
imumi vo mihiim xiisusiyystlorini, obyektiv vo montiqi
xarakteristikalarin1 ohato edon konsept tipi kimi nozordon kegirilir.
Mosolon, ¢obanyastigi miirokkebgigoklilor fosilosindon olan ag
logokli, sar1 orta hissali birillik ot bitkisini bildirir. Odabiyyat
niimunslorinds miislliflor gobanyastigin1 motivlegdirorak miigayisa
predmeti kimi istifado edir, onun modoni monasmmi ve
konnotasiyalarini gostorirlor.

%5 Munckuit, M. ®peiiMsI 11 IpeacTaBIeHms 3Hanmii / M.Munckuit. — Mocksa:
Oueprnd, — 1979. — ¢.75.
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Lingvokulturoloji yanagsmada konseptin holledici slamatlori
digor anlayislarla yaxmligini ve forqliliyini miioyyon edir. Mosolon,
zona anlayis1 ekoloji gostericilar, iglim, bitki vo heyvan alomi ilo
xarakterizo olunan orazini bildirir. Masalon, buzlag zonasi daim
buzlaqglarla 6rtiilmiig, ali bitki Ortityiino malik olmayan orazini,
megalik zonasi miixtalif tipli megolorls Ortillmiis srazini, mega-tundra
zonasi tropik qursaga daxil olan orazini, sahra zonast quru
kontinental iqlims malik olan, ¢ay sistemi olmayan, bitki Grtiiyli cox
zoif inkigaf etmis orazini bildirir. Burada zona anlayisun konseptual
monasi birinci halda onun imumi mozmun kosb etmosi ilo baghdir.
Digor anlayiglar iso zona névlarini ifads edir.

Anlayis konsept tipino fasavviir konmsepti do daxildir.
Tosovviir konsepti ideya konsepti do adlamir vo predmetin daxili
olamotlorini oks etdirir. Mosalon, gonaq leksik vahidi mental vo
madoni monalar ilo frazeoloji va s6z birlogmslorinds istifade olunur:
qonaqli ev, qonaq evi, qonaqsevarlik, ritual qonagqlama vo s. Bu,
konseptin milli-madoni xiisusiyyatlorini gostorir.

Kosmik konseptlor kosmosa vo kainata aid anlayiglar1 shato
edir: kosmik ugugslar, kosmik faoza, kosmik gami, kosmik giialar,
planetlararas: ucug va s. Bu konseptlor sosial mithitde gobul edilmis
doyarlori vo terminoloji vahidlori oks etdirir. Sosial konseptlor insan
sivilizasiyalarimin bir-birilo bagh proseslorini ohato edir vo madoni-
tarixi tip yaradir. Konseptuallagdirma insanin otraf alomlo bagh
tocriibosini, kateqoriyalagdirma iso fikir predmetlorini togkil edir.
Millatin konsept macmusu onun konseptosferasim formalagdirir.

“Hiperonim vo hiponim konsept tiplori kimi” adlanan
altinc1 paraqrafda bu tiplar leksik vahidlorin semantik slagslorini agir
vo onlarin konnotativ, denotativ menalarmin konkret situasiyalarda
necs ortaya gixdigim gostarir.

Hiperonim konsepti terminin “anlayis”, “mona” vo “fikir”
taraofidir. O nainki diislincadir, eyni zamanda toassiiratdir.. Hiperonim
vo hiponim haqqnda tesssiirat leksik terkiblo baglidir. Masalan,
leksik torkib diinya vo comiyyeot anlayiglar1 ilo bagli ola bilor.
“Diinya” konseptino soma vo soma cisimlari, yer, bitkilor, canlilar
alomi vo onlarin hiponimlori daxildir. “Comiyyat” konseptino insan
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bir canli varliq kimi, insan bir sosial movcudluq kimi, sosial
togkilatlar v ictimai tosisatlar vo ona dair hiponimlor daxildir.

Molum oldugu kimi, konsept tiplorinin funksional tesviri
zamam iki prinsipdon istifado olunur: 1) ifade formasindan
funksiyalara prinsipi, 2) funksiyalardan ifado formalarma prinsipi.
Hiperonim vo hiponim konsept tiplorinin funksional terofi nisbi
xaraktero malikdir. Bu keyfiyyot sonraki prosesdo meydana gixir,
ona gadar isa leksik torkibin qrammatik-semantik vo basqa 6zslliklori
nazardan kegirilir.

Konsept tipi kimi hiperonim vo hiponimlor denotativ va
konnotativ mona dastywr. Denotat miivafiq dil vahidinin oks etdirdiyi
xarici alomin ogya vo hadisoloridir. Konnotativ monalar hiperonim vo
hiponim sézlorin konkret situasiyalarinda yaranir. Masolon, ingilis
dilindo:

notorious (badnam; molum): denotat1 — widely (genis, ¢ox),
konnotati — for criminal acts or bad traits of character (cinayst
amoalloring va ya pis xarakter slamatlorina gora),

celebrated (moghur, moshurlagmig): denotati — known
(moashur), konnotat1 — achievements (nailiyyatlor) va s.

Arxisema iso hipreonim vozifosini yerino yetirir, ona aid
olanlar iso hiponimlerdir. Bunu Azsrbaycan vo ingilis dillorinden
niimunslords izloyak:

rong arxisemasi: ag (white), qirmizi (red), sari (yellow), mavi
(blue), narinci (orange), bandvsayi (purple),

badon iizvlorinin adlarinin arxisemasi: bay (head), qulaq
(ear), goz (eye), agiz (mouth), dil (fongue), dodaq (lip) va s.

Natica etibarilo, hiperonim va hiponim konsept tiplari leksik
monalarin imumilogdirilmesi, siniflogdirilmesi ve predmetlorin osas
olamatlorinin ifadesi baximindan linqvokulturoloji ohomiyyst kosb
edir.

“Dilin frazeoloji sistemindo konsept tiplori vo onlarm
lingvokulturoleji xiisusiyyatlori” adlanan IV fasildo frazeoloji
konseptin strukturu vo mahiyyoti, konsept tiplorinin dilde
verballagdirilma {isullari, homginin frazeoloji semantikada konsept
tiplorinin tosnifati vo frazeoloji vahidlorin milli-madoni kontekstdo
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dasidig1 semantik yiiklor otrafli gokildo aragdirlir. Bu fosil iki
paraqrafdan ibaratdir.

“Frazeoloji konseptin strukturu, mahiyysti vo dildo
verballasma vasitolori” adlanan birinci paragrafda frazeoloji
vahidlorin semantik qatlari, konnotativ vo denotativ monalari,
homginin milli-madoni xiisusiyyatlori konseptin linqvokulturoloji
torkibini formalagdiran asas amil kimi tohlil edilir.

Dil xalqin 6ziinii ifado etmo vasitasidir vo bu ifads frazeoloji
vahidlor — deyimloar, idiomlar, paremiyalar va s. ilo reallagir. Miixtalif
frazeoloji monalar miixtolif konseptlor sferasinda, kontekstdos
realizasiya olunur va frazeoloji vahidlorin daxili formasinda koqnitiv
modellosms bag verir. Frazeoloji konseptlordo milli-modeni
semantika vo universal vasitolor ¢ox giiclii gokilds ifade olunur. Bu,
frazeoloji  vahidlorin  semantik, semiotik, pragmatik vo
lingvokulturoloji slamstlorindan irali galir.

Frazeoloji konseptlor denotativ vo konnotativ meonaya da
malikdir. Mosslon, geca qara, ciico qara frazeologizmindo geco
s6ziiniin denotasiyas1 giinogin ¢ixmasindan batmasina qodorki vaxti
shata edir. Geca soéziiniin konnotativ monasi fsnha, romantik,
qaranliq anlayiglarim shato edir: azorb. Geca mana dar galir; Kiiga
mana dar galir; ing. All cats are grey in the night (Gecalar biitiin
pisiklor boz olur), One can do an unseemly affair very late at night
(cirkin ig geca goriiliir). “Geca” monasi ilo bagh niimunslor: ing. a
streetwalken (geco koponayi, oxlagsiz qadm), glad rags (gece
qiyafati, on yaxs1 paltar).

Frazeoloji semantika ¢oxmaonaliliq, omonimlik, sinonimlik va
antonimlik kimi xiisusiyyotloro malikdir. Masalon, qulaq asmaq —
dinlomak, yoxlamaq, xabor bilmak; ag giin — qara giin, mahal
qoymagq — ahamiyyat vermok.

Frazeoloji konseptlor homginin milli-madoni semantikam oks
etdirir: od, yalan, qadin intellekti kimi konseptlor frazeologizmlordo
ifado olunur. Masalon, “od” konsepti fiziki alom, maigot, sosial
diinya, emosional vo monovi doyer aspektinde frazeoloji tiplorlo
tozahiir edir. “Yalan” konsepti iso frazeologizmlorde (Yalangim
eving gador qovarlar, Lies have short legs) monalar1 konkretlogdirir.
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Frazeoloji konseptlor miixtalif tip frazeoloji birlogmalords
realizo olunaraq hom badii, ham do kognitiv fenomen kimi faaliyyst
gostorir, metaforik, subyektiv vo universal monalar ifado edir.
Leksik vo frazeoloji miihitdo konseptlor etnomadoni, sosiomadani,
emosional vo universal tiplors béliiniir.

Belalikla, frazeoloji konsept tiplari kollektiv gtiurun diskret
vahidi kimi ¢ixig edir, insanin bilik ve tocriibasini, milli-madeni
tosovviirlorini, emosional vo pragmatik aspektlorini oks etdirir vo
linqvokulturoloji tadqiqatlar {i¢iin miithiim obyekt togkil edir.

“Frazeoloji semantikada konsept tiplori. Frazeoloji
vahidlorin milli-madoni semantikas1” adlanan ikinci paraqrafda
frazeoloji vahidlorin semantik qurulusu konseptual yanagma
miistovisinds tohlil olunur.

Frazeologiya dildo sabit ifadslorin toplusudur vs sézlorin
leksik-semantik birlogmoe imkanlarmi Syrenir. Frazeoloji semantika
leksik vahidin yalmiz miisyyon frazeoloji torkibde qazandif1 monam
ohato edir vo bu monalar frazeoloji ¢oxmonaliliq, omonimlik,
sinonimlik va antonimlik formasinda tozahiir edir.

Frazeoloji konseptde tale soziiniin frazeoloji omonimliyi,
frazeoloji sinonimliyi, frazeoloji antonimliyi, atalar soézleri vo
masallorin, birlogmolorin daxilindo monalar1 hom dorketmo, hom do
milli-modoni sferada maraq dogurur. Onun ingilis vo Azorbaycan
xalglarinin  milli-moadoni  soviyyesini neco oks etdirmasini
niimunslords izloyak: fortune’s wheel — taleyin doniigii, a stange bed
fellow — tale yollarina ¢ixan insan, No flying from the vate — taledan
qgagmagq olmaz, fortune’s wheel — taleyin ¢arxi, to press one’s luck —
taleyi sinamaq (dlo diigon imkandan istifado etmok), the luck of the
drav — taleyin gismati (boxt),”® to fall to someone’s lot — qismatina
¢ixmagq, baxtina ¢ixmagq.

Frazeologiya eyni zamanda etnomental tobogodir, xalqn
etnoqrafiyasi, diiglincasi vo moadaniyyatini oks etdirir vo milli-moadoni
spesifikas1 ilo dilin biitiin = soviyyslorino, o cilimloden
linqgvokulturologiyaya baghdir. Mshz bu xiisusiyystine goro

%6 Kazimov, T. Taleyin gismoti beloymis yaqin (Roman) / T.Kazimov. — Baki: —
2000. —s.6.
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frazeoloji vahidlor miixtolif konseptlorin verballagmasinda miihiim
rol oynayur:

“Zaman” konsepti: frazeoloji ifadolor vasitasilo (mosslon, the
tyme passeth night and day) realiza olunur.

“Sayahat” konsepti: insan foaliyyotini vo tarixi-madoni
tacriiboni oks etdirir it the road (yola diismak), wandering albatross
(gazargi albatros).

Emosional konseptlar: heyran qalmaq, valeh olmaq frazeoloji
ifadslorls verballasir (admire, admiration, admiring).

Giic konsepti: fiziki, psixoloji, sosial giic saholarini shats edir
(girl power, tokens of weakness, sense of power)”’.

Beloliklo, frazeoloji konseptlor milli-moadeni semantikanm oks
etdirir vo insanin sosial-modoani tacriibasini dil vasitasilo toqdim edon
mental strukturlardir.

Todgiqat agagidaki naticalora golmoys imkan verir:

1. Insamin ovvolki dil tocriibesinin tozahiirii konsept
(modoniyyst  konsepti) modoniyyatin  osas  vahidi, onun
konsentratidir. Konsepti moadoniyyst fakti edon osas atributlar
bunlardir: mithiim mozmun slamstlorine gador sixlagmug ilkin forma
(etimologiya), miiasir assosiasiyalar, qiymotlondirmolor vo s.
daxildir. Insan siiurunda gergokliyin oks olunmasi va sorhinin osas
vahidi lingvokulturoloji konsept derk olunan diinyanin fragmentinin
insan yaddasinin hiidudlarina qador cilalanmig, moadaniyyst konteksto
daxil edilmis vo comiyystin kommunikativ ehtiyaclarini 6domok
tglin  verbal  vahidlorde  tacassiim edon  konstruktdur.
Linqvokulturoloji konseptin osas xiisusiyyatlori bunlardir: dil, siiur
va madoniyystdo kompleks mévcudluq, mental vo dayar tobistlilik,
daniganin giiuru ilo mohdudlagma, gortilik ve geyri-miioyyenlik,
kognitiv-limumilogms yOniimliililkk, doyigkonlik, sistem-subyektiv
potensial vo motni reallagsma soviyyslori daxil olmaqla tigsaviyyali
dil strukturlarinda reprezentasiya.

2. Konsept linqvokulturologiyada baza anlayigidir. Konsept
tiplori 6z tozahiiriinii semiotik isarslorde tapir. Linqvokulturologiya-

5" Hasenov, H.O. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas1 / H.O.Hosanov. — Bak:
Maarif, — 1988. — 5.38.

30



nin koqnitiv dilgilikds xiisusi yeri vardir vo bu yeri antroposentrik
paradigmlor miisyyanlogdirir. Madoniyyst vo linqvokulturologiya
bir-biri ilo six baglidir. Linqvokulturologiyanin funksional mokam
genigdir. Moadoniyyst vahidlori vo onlarin kateqorial olamotlori
lingvokulturologiya  ¢orgivesinds  Oyronilir.  Milasir  elmdo
lingvokulturologiyanin  shomiyyoti do mohz bu prizmadan
miioyyanlosir. Lingvokulturologiya konsept vo onun tipologiyasini
etnik madoniyatin bir hissasi kimi tosvir edir. Madoniyyat foaliyyat
formasidir, bu formam dil ilo baglayan funksiyalar vardir. Baza
funksiyas1 iso semiotikdir. Dorketmonin reallagmasinda dilin vo onun
semiotik torafinin rolu inkaredilmozdir.

3. Dil vahidlerinin (leksik vo frazeoloji vahidlorin) milli-
moadoni sociyyasi konsept tiplori fonunda miioyyanlogir, dilde
dorketmo problem kimi konsept tiplori sahasinds hall edilir.

4. Konseptin mithiim tipi modoni konsept genotip
modoniyyotin osas hissosidir. Bu konsept tipinin miioyyon
olunmasinda genotip miihiim rol oynayir. Madoni konsept mona-
fikir-tofakkiir zonciri ilo slagads iizo ¢ixir.

5. Konsept tiplari global fikir vahidlesridir. Bu vahidlor leksik-
frazeoloji vasitolorlo verballagir.

6. Konsept tiplorinin hor biri xarakterine goro  forqli
verballasma xiisusiyyatlorino, milli-madoni xiisusiyyato malikdir vo
sosio-madoni amillarls saciyyalonir. Ona gora do madani konsept tipi
lingvokulturologiyada fenomen kimi Oyronilir. Konsept tiplori ilo
dilin semantikas1 arasinda iizvi olage fon yaradir vo maodoni
informasiyanin dastyicis1 kimi ¢ixig edir. Hor bir konsept tipinin
verballagmas1 vo semantikasi koqnitiv sisteminin bir hissosi kimi
reallagir.

7. Konsept tiplori diinya vo onun bir hissosi olan comiyyatin
dork olunmasimin giymatlondirms foaliyystinds istirak edir. Dillerin
kognitiv strukturu milli-modoni xiisusiyystloro malikdir. Milli-
modoni semantika frazeoloji vahidlera do aparict komponentdir.
Konseptlorin verballagmasi prosesindo bu vahidlor do foal igtirak
edir. Xalqlarin adot-ononslori, hoyat-moigot torzi dilin zongin verbal
vasitolori ilo ifado edilir vo konseptuallasir. Konsept tiplori
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konseptuallagma prosesini vo diinyanin dil monzorasini dorkinds
zongin monbadir.

8. Konseptlor dillorin kogqnitiv korpusu, linqvokulturoloji

sahosindo verballagir vo bu prosesin gedisindo onlarin konseptual
olamotlori formalagir. Yeni konsept tiplori bazasinda milli-modani
xiisusiyyst, dil vahidlorinin linqvokulturoloji xiisusiyysti, dilin
simvollagmasi, lingvokulturologiyanin madeni-pragmatik potensiali
va s. golocak tadqiqatlarin aparilmasini sortlondirir.

Tadqiqat isinin osas miiddoalarn 6z oksini miisllifin ¢cap

olunmus asagidaki maqals va tezislorindo tapmgdir:

1.
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Azorbaycan Dillor Universiteti, — 6-7 dekabr, — 2018, —s.143-
144.

Leksik — frazeoloji semantikada konsept tiplori / — Baku:
Azorbaycanda Xarici Dillor. Elmi metodik veo ictimai-
publisistik jurnal Nel,—2019.—5.98-102.

Konseptin semiotik tiplari / — Baki: Baki Slavyan
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€.266-269.
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